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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) nr 259/2014,
3. aprill 2014,

millega muudetakse ndukogu miirust (EU) nr 539/2001, milles loetletakse kolmandad riigid, kelle
kodanikel peab vilispiiride iiletamisel olema viisa, ja kolmandad riigid, kelle kodanikud on sellest
ndudest vabastatud

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 77 16ike 2 punkti a,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkkmesriikide parlamentidele,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt ()

ning arvestades jargmist:

(1) Noukogu méiruse (EU) nr 539/2001 (3) I ja II lisas esitatud kolmandate riikide nimekirjad peaksid niiiid ja edaspidi
vastama nimetatud médruses sitestatud kriteeriumidele. Kolmandad riigid, kelle olukord on seoses osutatud kritee-
riumidega muutunud, tuleks kanda ithest lisast teise.

(2)  Kooskdlas 7. mail 2009. aastal Prahas toimunud idapartnerluse tippkohtumise ithisavaldusega ja vottes arvesse, et
Moldova Vabariik on tditnud oma viisavabaduse tegevuskava, on komisjon seisukohal, et Moldova Vabariik on
tditnud koik viisavabaduse tegevuskavas sitestatud kriteerjumid.

(3)  Kuna Moldova Vabariik on tiitnud kéik kriteeriumid, tuleks ta kanda miiruse (EU) nr 539/2001 1I lisasse.
Viisavabadus peaks kehtima ainult Moldova Vabariigi vilja antud biomeetrilise passi kasutajate suhtes, kelle pass
on vilja antud vastavalt Rahvusvahelise Tsiviilllennunduse Organisatsiooni (ICAO) nouetele.

(4)  Islandi ja Norra puhul kujutab kdesolev mairus endast nende Schengeni acquis sitete edasiarendamist Euroopa
Liidu Noukogu ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahel sélmitud lepingu (viimase kahe riigi osalemiseks
Schengeni acquis’ sitete rakendamises, kohaldamises ja edasiarendamises) (°) tdhenduses, mis kuuluvad nimetatud
lepingu teatavaid rakenduseeskirju kisitleva ndukogu otsuse 1999/437/EU (¥ artikli 1 punktis B osutatud vald-
konda.

(55 Sveitsi puhul kujutab kiesolev mairus endast nende Schengeni acquis sitete edasiarendamist Euroopa Liidu,
Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise lepingu (Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schen-
geni acquis' sitete rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega) (°) tdhenduses, mis kuuluvad otsuse
1999/437[EU artikli 1 punktides B ja C osutatud valdkonda, kusjuures nimetatud otsuse vastavaid punkte tdlgen-
datakse koostoimes ndukogu otsuse 2008/146/EU (%) artikliga 3.

() Euroopa Parlamendi 27. veebruari 2014. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 14. mirtsi 2014. aasta
otsus.

(%) Noukogu 15. mirtsi 2001. aasta madrus (EU) nr 539/2001, milles loetletakse kolmandad riigid, kelle kodanikel peab vilispiiride
iiletamisel olema viisa, ja need kolmandad riigid, kelle kodanikud on sellest ndudest vabastatud (EUT L 81, 21.3.2001, Ik 1).

() EUT L 176, 10.7.1999, lk 36.

(*) Noukogu 17. mai 1999. aasta otsus 1999/437/EU Euroopa Liidu Noukogu ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahel sdlmitud
lepingu teatavate rakenduseeskirjade kohta nende kahe riigi ithinemiseks Schengeni acquis sitete rakendamise, kohaldamise ja edasi-
arendamisega (EUT L 176, 10.7.1999, lk 31).

() ELT L 53, 27.2.2008, Ik 52.

(®) Nukogu 28. jaanuari 2008. aasta otsus 2008/146/EU sdlmida Euroopa Uhenduse nimel Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi
Konfoderatsiooni vaheline leping Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiaren-
damisega (ELT L 53, 27.2.2008, lk 1).
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(6)  Liechtensteini puhul kujutab kidesolev mairus endast nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist Euroopa Liidu,
Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konfoderatsiooni ja Liechtensteini Viirstiriigi vahel allakirjutatud protokolli (mis kasitleb
Liechtensteini Viirstiriigi ithinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konféderatsiooni vahelise lepin-
guga Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamise-
ga) () tahenduses, mis kuuluvad otsuse 1999/437/EU artikli 1 punktis A osutatud valdkonda, kusjuures nimetatud
otsuse vastavat punkti tdlgendatakse koostoimes ndukogu otsuse 2011/350/EL (%) artikliga 3.

(7)  Kiesolev miirus kujutab endast nende Schengeni acquis siitete edasiarendamist, milles Uhendkuningriik ei osale
vastavalt ndukogu otsusele 2000/365/EU (3). Seetdttu ei osale Uhendkuningritk médruse vastuvtmisel, see ei ole
tema suhtes siduv ega kohaldatav.

(8)  Kéesolev madrus kujutab endast nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist, milles Iirimaa ei osale vastavalt
ndukogu otsusele 2002/192/EU (¥). Seetdttu ei osale lirimaa méddruse vastuvotmisel, see ei ole tema suhtes siduv
ega kohaldatav.

(9)  Kiprose puhul on kiesolev maidrus akt, mis pohineb Schengeni acquis] voi on muul viisil sellega seotud 2003.
aasta iihinemisakti artikli 3 18ike 1 tdhenduses.

(10)  Bulgaaria ja Rumeenia puhul on kiesolev mairus digusakt, mis pdhineb Schengeni acquis] voi on muul viisil sellega
seotud 2005. aasta ithinemisakti artikli 4 16ike 1 tidhenduses.

(11)  Horvaatia puhul on kiesolev méirus digusakt, mis pdhineb Schengeni acquisl v6i on muul viisil sellega seotud
2011. aasta ithinemisakti artikli 4 16ike 1 tahenduses.

(12)  Mdéirust (EU) nr 539/2001 tuleks seega vastavalt muuta,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Méirust (EU) nr 539/2001 muudetakse jérgmiselt.

1) Moldova kustutatakse I lisa punktist 1.
2) 1II lisa punkti 1 lisatakse jirgmine tekst:

,Moldova Vabariik (¥)

(*) Viisavabadus kehtib biomeetrilise passi kasutajate suhtes, kelle pass on vilja antud vastavalt Rahvusvahelise Tsiviil-
lennunduse Organisatsiooni (ICAO) nduetele.”

() ELT L 160, 18.6.2011, Tk 21. )

() Noukogu 7. mirtsi 2011. aasta otsus 2011/350/EL Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konfoderatsiooni ja Liechtensteini
Viirstiriigi vahelise protokolli (mis késitleb Liechtensteini Viirstiriigi ithinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfode-
ratsiooni vahelise lepinguga Sveitsi Konfoderatsiooni iihinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiarendami-
sega) Euroopa Liidu nimel sdlmimise kohta, seoses sisepiiridel piirikontrolli kaotamise ja isikute litkumisega (ELT L 160, 18.6.2011,
Ik 19).

(}) Noukogu 29. mai 2000. aasta otsus 2000/365/EU Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendkuningriigi taotluse kohta osaleda teatavates
Schengeni acquis’ sitetes (EUT L 131, 1.6.2000, lk 43).

(*) Noukogu 28. veebruari 2002. aasta otsus 2002/192/EU lirimaa taotluse kohta osaleda teatavates Schengeni acquis sitetes (EUT L 64,
7.3.2002, 1k 20).
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Artikkel 2

Kiesolev mdarus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
Kiesolev midrus on tervikuna siduv ja aluslepingute kohaselt liikkmesriikides vahetult kohal-
datav.

Briissel, 3. aprill 2014

Euroopa Parlamendi nimel Néukogu nimel
president eesistuja
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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